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&2 112 Vickers Wellington MI.IA/C

A08019A SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT | Wingspan: 366mm Fuseloge Length: 273mm | Two Decal Schemes Included

2o The Wellington was o long range medium bamber designed and developed for the RAF during the
EN 1 1930s o Vickers Brooklands factory. Using the fabric-covered geodesic luttice structure originally

| developed by Barnes Wallis for airships, the airfrome quickly gained o reputafion for strength ond
the ﬂb|||nr to withstand impressive amounts of domoage from enemy fire when the Wellington went to war
in 1939, Serving clongside the Whitley and Hompden, the Wellington suffered badly in unescorted doylight
roids at the start of the war but once moved fo night operations it wos able to operate effectively and despite
being withdrawn from frontline rales after 1943 it wos still being produced of the end of the war, the only RAF
homber fo be in constant production throughout the conflict. If was an adoptable aircraft; some marks were
powered by Merlin engines instead of the original rodials ond others were fitted with radar for anfisubmoring

referred to by the nicknome ‘Wimpy” after o welkknown warfime corfoon choracter,

Spedification
Moximum Speed: 235 mph (378km/h)
Range:2, 550 miles (4,106 km)

Wingspan: 86 ft 2 in (26.27m)
Lengttr 4 F1 7 in {19.69 m)

Armament 6 1o 8 .303in Browning Machine Guns and 4,500Lb of hombs

work with Coastal Command. The Wellingfon was o much loved and populor aircroft which wos universally
o] Le Wellington étoit un bombordier moyen @ longue portée, concu et développé pour lo RAF dans
FR 'usine de Vickers o Brooklands pendant les années 1930. Sa stucture géodésique en forme de

27 lacis recouvert de textiles ovait été élaborée  |'origine por Barnes Wallis paur les dirigeables. So
tellule aéronoufique o rapidement acquis une réputation de grande résistance avec lo capacité de supporter
des dégits majeurs o partir des firs ennemis lors du début du Wellington dons lo Deuxiame Guerre mondiale
en 1939, En sevice oux cdtés du Whitley ef du Hompden au commencement du conflt, le Wellington o
beaucoup souffert lors des raids de jour sans escorte. Cependant, passé oux opérations nocturnes, il a pu
fonctionner efficacement. Bien qu'il dit été refiré des roles de pramiére ligne oprés 1943, il était le seul
bombardier de lo RAF en production confinue jusqu'a la fin du conflit, C'était un opporeil odaptable : cerfains
modeles étoient propulsés par des moteurs Merlin au lieu des mateurs en éfoile d'origine, et d'outres étoient
munis d‘un rudar pour les missions antisous-marines du Coostol Command. Le Weflington s"est révélé ére un

ovion bien-aimé et populaire, sunommé partout “Wimpy” d'aprés un célébre personnage de bonde dessinée
pendant lo Guerre.

Spécification:
Vitesse maximale: 378 km,/h

Autonomie; 4.106 km ovec corburant maximum

Envergure: 26,27 m

Longueur: 19,69 m

hmement: 6 6 8 miteailleuses Browning de 7 7mm ef 2000 kg de bombes

Die Wellingron war ein mittelschwerer Longstreckenbomber, der in den 1930er Jahren fir dia
RAF im Vickers-Werk Brooklands entworfen und entwickelt wurde. Die Konstrukfion hosierte

~f auf einer vom Chefkonstrukfeur Bames Wallis urspriinglich fiir Luftschiffe vorgesehenen
geuﬁun:;{hen Gitterstruktur mit Stoffbesponnung. Dos Flugwerk war bold fiir seine Stirke bekannt, wobei
bei Beschuss houptsdchlich dos Gewebe und nicht das Gerippe beschidigt wurde. In dieser Aus[uhmng wurde
die Wellington 1939 erstmalig im Krieg verwendet. Zusommen mit der Whitley und Hompden eingesetzt,
enwies sich die Wellington aber bei unbegleiteten Tageslichtangriffen ols hachgradig verwundbar. Sobald
sie aber zu Nachfeinsitzen abgezogen wurde, operierte sie durchaus erfolgreich. Zwar wurde sie nach
1943 nicht mehr in Fronflinieneinstzen geflogen, wurde ober zu Kriegsende weiterhin hergestelli, Damit
war sie der einzige Bomber der RAF, der im gesamten Kriegsverlauf produziert wurde. Die Wellington wor
vielseitig einsefzbar. Manche Versionen waren mit Merlin-Tiebwerken anstelle der urspriinglich eingebauten

Command ausgeriistet. Die Wellington war ein geschitztes und allgemein bekanntes Flugzeug. Nach einer in
den 1930er Johren populdren Zeichentrickfigur war sie allgemein unter dem Spitznamen , Wimpy* bekonnt.

Spezifikation:
Hachstpeschwindipkeit: 378 kem/h

Reichwaite: 4.106 km mit maximoler Treibstoffzulodung

Spannweite: 26,27 m

Linge: 19,69 m

Bewaffung: sechs bis acht 7,7 mm Browning MG und 2000 kg Bomben.

Stemmotoren ausgestattet; ondere wieder woren mit Rodor zur U-Boot-Bekiimpfung mit dem Coasfal
1 £l Wellington fue un hembardera de largo alcance y tamafio medio disefiodo y desarrollado para
E A la RAF duronte la década de 1930 en ln fdbrico de Vickers Brooklands. Utilizondo lo estructura
| de celosio geodésica cubierta de tela originalmente desarrollada por Barnes Wallis para su uso

en dirigibles, el Wellington no tordd en alcanzar fama por su resistencia y copacidad pora soportar fuego
enemigo desde sus primeras acciones de guerra en 1939. Prestando servicio junto ol Whitley y Hempden,
&l Wellington sufrid imporfantes dafios en incursionas sin escolta durante el dia ol comienzo de la querra,
en cuonto se le desting o operaciones nocturnas, pudo opatar con eficacia v, ounque fue refirado de las
operaciones en primera [fnea después de 1943, siguid en produccidn hosto el finol del conflicto, siendo el
tinico hombardero de lo RAF que se manfuve en produccion constante durante foda lo guerra. Fue un oporato
con gron copacidad de odaptocian; algunos modelos confaban con mofores Merlin en lugar de los motores

El Wellington gozd de gron popularidad y fue conocido universalmente como “Wimpy', el protagonista de una
fira cdmica muy famosa durante los ofios de la querra.

Especificacion:

Velecidod mdidma: 378 km/h

Autanomia; 4106 km con carga mixima de combustible

Envergodura: 26,27 m

Longitud: 19,69 m

Armamento: Entre 6 y 8 ametrolladoras Browning de 7.7 mm y 2000 kg de bombas

Wellington var ett hombflygplon | mellanklossen med ling rickvidd som RAF bide ritade och

rodinles originales, y atros fueran equipadas con radares para operaciones onfisubmarinas del Mando Costero,
sv utvecklade p Vickers Brooklands fabrik under 1930-fulet. Skrovet, som fillverkades av sommo

.| tygtiickto, geodesisko struktur som Bames Wallis ursprungligen utvecklode for lufiskepp, fick
snabbt rykte om sig oft voro filigt och firmaget att matstd omfottonde skador frén fiandeald ndr Wellingfon
saffes i siid 1939. Wellington, som fiinstgjorde filsammans med Whitiey- och Hampden-plan, dsomkades
storo skador under icke-eskorterade dagsljustiider i krigefs inledande skede, men visade sig mer effekfivt
niir def sd smaningom saftes in under nattefid. Trots aff plonet drogs fillbako frin frontinjen efter 1943
fortsatte det aft produceras from till krigsslutet — det enda RAF-hombplan som produceradas konfinuerligt

under konflikren. Det var ett anpassningbart flygplan: vissa versioner drevs med Merlin-motorer istdlet for de
ursprungligo radiello moforera, och andra bestyckades med rador fir ubdifsiokter fillsommans med Coastal

Command, Wellington var eft mycket uppskattat flygplan som i folkmun déptes fill “Wimpy"” efter en berGmd
seriefigur under kriget,

Specifikafion:
Meimal hosfighet: 378 kmy/h
Riickvidd: 4106 km med full tank

Sadnmvidd: 26,27 m

Liingd: 19,69 m

Bestyckning: & ill 8 st. 7,7 mm Browning-kulsprutor och 2 000 kg bomber

Airfix would like to thank Brooklands Museum (https:/ /www.brooklandsmuseum.com/) for their assistance with this project.

FOR BEST RESULTS:

Surfaces to be painfed should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy wafer, rinse
and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practise assembly before cementing parts
ogether. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All
arts are numbersd. Paint small parts before assembly. To
apply decals cul sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunation with
box artwork, Mot appropriate for children under 36 months of age, due
to the presence of small detachable parts.

7 Etudier attentiverment les dessing et simuler l'assamblage
avant de colier les pigces. Gratter scigneusement toute
peinture sur les surfaces & coller. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites piéces avant |'assemblage. Pour
coller les décalcomanies, découper fe motif, le plonger quelgues
saecondes dans de 'eau chaude puls le poser & l'endroit indigue en
décollant le support papier. Utiliser conjointement avec les illustrations
sur la bofte. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois —
présence de petits éléments détachables,

or dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungsn
orgfaltin ansehen und die zu verklebenden Teile zur
‘ermeidung maglicher Fehler versuchsweise
zusammenfugen., Dann an den Klebeflichen wvorhandens
Farbbeschichtung vor dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen,
Alle Bestandtelie sind mit Nummern versehen. Kleine Teile vor dem
Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewlnscht ausschneiden.
Vor dem Anbringen einige Sekundaen in warmes Wasser tauchen und
dann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schieben, Dabel
die Abbildungen auf der Schachtel beachten, Nicht fiir Kinder unter 36
Monaten gesignet, da abrnohmbare bzw. lose angabrachte Kleinteile
enthalten sind.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las
iezas. Raspar cuidadosamente la pintura en las superficies
de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortaras de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos vy deslizarlas a la
posicion indicada. Utilizar en conjuncian con la flustracion de la caja.
Mo as adecuado para nifios menores de 36 meses, ya que contjens
plezas pequenas gue podrian soltarse,

Note:
There

are many detail parts
provided in this kit which fit
inside the fuselage but which
are not easily visible on the

completed model and can
therefore be left out of the
construction if preferred. These
parts are highlighted in green
here and throughout these
instructions.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delarna innan du
limmar ihap dern, Skrapa forsikiigt bort férg fran limmade delar.
Alla delarmna &r numrerade. Mala smadelama fore ihopsatining.
Satt fast dekalema genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra
sekunder och [8ta baksidan glida pa plats som bilden visar, Anvand
enligl bildanvisningama pa kartongen. Rekommenderas e fir barn
under 3 ar, Innahdlier lostagbara smadelar,

Tekeningen hestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
deze te ljmen. Lak voorzichtig van lijmviakken afschrapen_ Alle
delen zijn genummerd. Kleine delen vdor montage verven.
oor aanbrengan van stickers, gewensie stickers uit het vel knippen,
ean paar seconden in warm water dompelen en dan van het schuthiad
af op afgebeeide plaats schulven. Hierbij afbeelding op doos
raadplegen. Miet geschikt voor kindersn onder 3 jaar, omdat kieing
deelijes gemakkeslijk kunnen losraken,

Przed przystapieniam do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki
@ i preedwicz skladanie czesl, OstroZnis zeskrob ze sklgjanych

powierzchni farbg. Wszystkie czesci sg ponumerowane.
Drobne czesci pomaly] przed ich ziokeniem. Celem przenieslenia
katkomanii wytnif jg z arkusza, zanurz na kitka sekund w letnis) wodzie
| zsun z podioza na wymagane migjsce, Uzywaj w polgczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwiazku z obecnoscig wielu drobnych,
rozbleralnych czescl, nisodpowiednie dia dzleci ponizej 3 lat,

Studiare | disegni ed esercitarsi a mantare | vari pezzi prima di
m fiszarli con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice

dalle superficl da incollare. Tutll | pezzl sono numerat
Werniciare | pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per applicara
le decalcomaniz, ritaglhare || foglio nel modo richiests, immergers in
acqua calda per aleunt secondi, quindl staccare la decalcomania dalls
carta di supporto e posizionarda nel punto desiderato. Usara le
decaicomanie  come  indicate  nelliliustrazione  rportata sulla
confezione. Mon adatto a bambini di eta infericre a 36 mesi per la
prasenza di component di piccole dimensioni che potrebbers staccarsi

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a
montagem. Raspar cuidadosamente as superiicies de modo a
eliminar pintura antes de colar. Todas as pegas esldo
‘adas. Pintar as pequenas pegas antes de colar, Para aplicar az
decalcomanias, cortar as folbas @ mergulhar em agua moma por
alguns segundos, depois deslizar & aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragoes na caixa. Mo convem 3 uma crianga do
menos de 36 meses devido A presenga de pequenos elementos
destacavels

MeAETOTE TTpOTEKTIKG TO O¥EGID KOl OUVORPOAOYRGTE yia
TRWTN  @opd TO KOPPETIO  XWwpl Voo 18 GUYKDAASETE
Apoiptoete EMPEAWS TV TAaoTik’ fagh ang IS EMYAvVEES
g onoie B0 OUykoAAAOETE. DAo To Koppdmo Eivel apBunpive
Xpwparicers Ta UiKkpd kappdna Toiv omd 1 ouvapporiynan. DNa va
KOMATETE TIC yohkopovieg, kOWeTE yipuw amo 1o oyxédio omug
amarcital, BUBoTE To HEpIKG SEUTERGAETITO OF KAOPG VELO KO PETa
TooBeThOETE oo arn Bion Tou umoBkvUsTl,  SpompunvTag T
uepfipavny mou 1o KaMITTE. AGRETE UTIOWN oog TOUTOXpOVE TV
EIKOVOYPOPNON TOU KoUTIolU. ARaTaAlnAo yio o nhkiog ki Twy
36 pryvary Adyw UrtopEng HIKpURY KOPUOTIGNY TTOU OooTTouyTal,

Tulustu piirroksiin ja harjeittele kokoamista, ennen kuin [imaat
ozat yhieen, Raaputa maali varovasti pois liimatiavilta
pinnailta. Kaikki osat on numeroitu, Maalsa pienal osat ennen
kokoamista. Sitokuvien kinnittamiseksi leikkaa ne arkista farpeen
mukaan. Kasta kuva lampim&an veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuclen livkua kuvalle oscitettuun kohtaan. Kayletdan
yhdessa laatikon kuvituksen kanssa. El suositells alle kolmivaotiaille
lapsilie. Paljon irotettavia pikkuosia.

Studér teqningerme naje og forseg at satte delene sammen,
inden de klebes sammen, Skrab forsigigt  malingsn af de
overflader, der skal klmbes =sammen. Alle dele er
nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres,
Overfenngshilledemne paferes ved at klippe dem ud af arket, som
pakravet, dyppe dem i varmt vand i nogle fa sekunder, hvorefier
underlaget glides af i de viste positioner. Pafares ifelge lllustrationeme
pa ssken. Ikke egnet lil bern under 3 &r pa grund af tilstedevasrelse af
sma aftagelige dele.




Leave windows clear
















Note: When building the model with undercarriage in the
down position, follow steps 31 to 37 on page 8 and miss
out steps 38 to 44 on page 9 and step 49 on page 11.

At

When building the model with undercarriage in the up
postion, miss out steps 31 to 37 on page 8 and follow
steps 38 to 49 on pages 9, 10 and 11. Then miss out steps
50to 55 on page 11.
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@Vickers Wellington Mk.IA

No. 9 Squadron Aircraft, Royal Air Force Honington, Suffolk, England, 18th December 1939.

2501b bombs x6
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®Vickers Wellington Mk.IC
Luftwaffe, formerly 311 (Czechoslovak) Squadron, 1941.

RAF Markings were overpainted.
Please use paint mask template
below.
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Matt Black Gun Metal RLM 82: Olivgrun
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